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TRANSLITERASI 

Penulisan Bahasa Jepang pada skripsi ini mengacu pada <Pedoman Penulisan 

Bahasa Jepang di Skripsi S1= yang disusun oleh Jurusan Pendidikan Bahasa Jepang, 

Fakultas Bahasa dan Seni, Universitas Pendidikan Ganesha pada tahun 2017. 

Daftar Ejaan Latin Suku Kata Bahasa Jepang 

r t v x z 

a i u e o  

{ } � � �  | ~ � � � 

ka ki ku ke ko  ga gi  gu ge go 

� � � � �  � � � � � 

sa shi su se so  za ji zu ze zo 

� � � � �  � � � � � 

ta chi tsu te to  da ji zu de do 

� � � � � 

na ni nu ne no   

� ¢ ¥ ¨ «    £ ¦ © ¬ 

ha hi fu he ho  ba bi bu be bo 

® ¯ ° ± ²  ¡ ¤ § ª ­ 

ma mi mu me  mo  pa pi pu pe po 

´  ¶  ¸ 

ya  yu  yo 

¹ º » ¼ ½ 

ra ri ru re ro 

¿    ²  

wa    o  

³ 

n 
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}µ  }µ  }·  ~³  ~µ  ~· 

kya  kyu  kyo  gya  gyu  gyo 

�³  �µ  �·  �³  �µ  �· 

sha  shu  sho  ja  ju  jo 

�³  �µ  �· 

cha  chu  cho 

�³  �µ  �· 

nya  nyu  nyo 

¢³  ¢µ  ¢·  £³  £µ  £· 

hya  hyu  hyo  bya  byu  byo 

¯³  ¯µ  ¯·  ¤³  ¤µ  ¤· 

mya  myu  myo  pya  pyu  pyo 

º³  ºµ  º· 

rya  ryu  ryo  

 

1. Bunyi panjang dilambangkan dengan vokal rangkap 

Contoh: U_  }·v�t  Kyoudai *Kyoodai 

Û×  v³�v  Undou  *Undoo 

2. <³= dilambangkan sebagai <n= 

Contoh: y�  �³}  Tenki  *Tengki 

_÷  ¥�³  Futon  *Futong 

3. <�= (� kecil) dilambangkan dengan rangkap konsonan berikutnya, tetapi <� 

�= (termasuk <� � µ= dan <� � ·=) merupakan pengecualian. 

Contoh: �i  |��v  Gakkou   

Wk  }��  Kitte 
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4. Penulisan nama tempat 

Contoh: �¾  zz�{  Msaka  *Oosaka 

îý  }·v�  KyNto  *Kyouto 

5. Penulisan nama orang. Nama keluarga ditulis di depan 

Contoh: Ño³y  {�²�¸��º Kanemoto Yoshinori  

nû�_  ¯���}�� Minatozaki Sana 

6. Tanda apostrof (8) digunakan untuk memisahkan suku kata <n= dari suku kata 

berikutnya 

Contoh: ÿ»  «³´�  Hon9yaku *Hongyaku 

ÿû  �³¿  Den9wa *Dengwa 

7. Kosa kata bahasa Jepang dicetak miring  

Contoh:  

Narase 

Yakusoku 

8. Penulisan partikel pada kalimat 

Contoh:  

ù�åo�²Û���t®�2 

Watashi wa nihongo o benkyou shiteimasu. 

nåù�ÛÔ�÷þ¹�þó¼²¯¯®��2 

Kinou watashi wa tomodachi to toshokan de manga o yomimashita. 

__¯�ÿï�ÿÎ�wî{¹îý®�åÌ�®��2 

Natsuyasumi ni kazoku to densha de TNkyN kara KyNto made ryokou 

shimashita. 
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